Universal Front Rest Bag - Narrow Sporter Forend - Filled -
Caldwell Universal Front Rest Bag - Wide Bench Rest Forend -
Filled

These innovative, high-quality leather and polyester Front and Accessory

Shooting Bags function with most brands of front rests. The exclusive hook

and loop tabs on the Front Bags allow quick installation and removal from the

cradle without time-consuming need to lace them on. The leather gives you a

secure rest and the polyester, which will not stretch or sag, allows the bag to

hold its shape. The combination makes for the best shooting bag on the

market. . I ™ P

Attributes

¢ Name: Caldwell Universal Front Rest Bag - Wide Bench Rest Forend - Filled
¢ Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001849

Mfr. No.: 576578

Color: Green

Delivery weight: 0.32kg

UPC: 661120765783
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Universal
Front Rest Bag

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Caldwell Universal Front Rest Bag! Dieser hochwertige Schiellsack wurde
entwickelt, um lhnen beim SchieRen mehr Stabilitat und Prazision zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher verwenden, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen am Produkt, um sicherzustellen, dass
es sicher ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den SchieBsack nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

¢ Achten Sie darauf, dass der SchielRsack korrekt an der Frontstitze befestigt ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, den Schiel3sack GUbermaRiger Hitze oder Feuchtigkeit auszusetzen.

¢ Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande in der Nahe des SchieBsacks, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die SchieBwaffe sicher auf dem SchieBsack platziert ist, um ein Umkippen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Entfernen Sie den SchieBsack vorsichtig aus der Verpackung.

Platzieren Sie den Schie8sack auf einer stabilen, ebenen Flache.

Verwenden Sie die Klettverschlisse, um den SchielRsack sicher an der Frontstutze zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass der SchieBsack fest sitzt und keine Bewegung zulasst.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Setzen Sie lhre Schusswaffe vorsichtig auf den SchieBsack.

Uberprifen Sie, ob die Waffe stabil auf dem Sack liegt.

Nehmen Sie Ihre Schisse ab, wahrend Sie sicherstellen, dass keine Personen in der Nahe sind.
Nach dem SchieBen, entfernen Sie die Waffe vorsichtig und lagern Sie sie sicher.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den SchielRsack gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Wenn der SchieBsack nicht mehr benutzt werden kann, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Sammelstelle
fur Kunststoffe und Textilien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des SchieBsacks ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden



Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung zu Ihrem Caldwell Universal Front Rest Bag wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Halten Sie die
Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Caldwell Universal Front Rest Bag entschieden haben. Wir winschen lhnen
viel Freude und Erfolg beim SchielRen!



Safety Instruction Guide for Caldwell Universal
Front Rest Bag

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Universal Front Rest Bag. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of the product. Please read this manual carefully before using the product to ensure a
safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to provide a stable shooting rest.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Store the product in a dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Keep the product out of reach of children to avoid accidents or misuse.

Always follow local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit of the bag, as this can compromise its stability and effectiveness.

¢ Avoid using the bag on uneven surfaces, as this can lead to instability and potential accidents.

¢ Ensure that the bag is securely attached to the front rest before use to prevent any slippage.

Use the bag only with compatible front rests to ensure safety and performance.

Be aware of your surroundings when using the bag, ensuring that there are no obstructions or hazards
nearby.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the Caldwell Universal Front Rest Bag on the front rest.
o Use the hook and loop tabs to secure the bag in place. Ensure that it is firmly attached before

proceeding.
o Doublecheck that the bag is stable and does not move when pressure is applied.

2. Usage:

o Position your firearm on the bag, ensuring it is wellsupported.
o Adjust the position of the firearm as necessary for optimal aim and comfort.
o After use, remove the firearm carefully to avoid any accidents.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.
¢ |f the product is no longer usable, consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Universal Front Rest Bag, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the Caldwell Universal Front



Rest Bag is safe and enjoyable. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Apoyo Frontal Universal Caldwell

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Apoyo Frontal Universal Caldwell. Este producto esta disefiado para proporcionar
un soporte seguro y estable durante el tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir
algunas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién
sobre las pautas de seguridad generales, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y
disposiciones para la eliminacién del producto.

Pautas Generales de Seguridad

e Siempre inspecciona la bolsa antes de usarla. Verifica si hay dafos visibles y aseglrate de que esté en
condiciones 6ptimas.

o Utiliza la bolsa solo para su propésito previsto: como soporte para armas largas durante el tiro.

e Mantén la bolsa alejada de fuentes de fuego o calor extremo.

¢ No sobrecargues la bolsa mas alld de su capacidad recomendada.

e Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y las mascotas cuando no esté en uso.

¢ Si observas algln comportamiento inusual durante el uso, detén su uso inmediatamente vy verifica el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la bolsa esté firmemente colocada en la superficie antes de colocar el arma.

No uses la bolsa en superficies inestables o inclinadas, ya que esto puede causar un accidente.

e Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla sobre la bolsa.

Evita el contacto directo con el cuero y el poliéster si tienes alergias conocidas a estos materiales.
Mantén la bolsa limpia y seca para evitar el deterioro del material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa:

o Coloca la bolsa en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que la bolsa esté en una posicién que no obstruya el tiro.

2. Colocacion del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de manipularla.
o Coloca el arma suavemente sobre la bolsa, asegurandote de que esté equilibrada y estable.

3. Ajuste de la Bolsa:

o Si es necesario, ajusta la posicién de la bolsa para obtener el mejor soporte.
o Utiliza las pestafias de gancho y bucle para asegurar la bolsa al soporte si es necesario.

4. Uso:

o Utiliza la bolsa para estabilizar tu tiro, asegurandote de mantener el control del arma en todo
momento.
o Después de usar, retira el arma con cuidado y asegurate de que esté descargada.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la bolsa, sigue las pautas locales para la eliminacién de productos de cueroy
poliéster.

¢ No arrojes el producto en vertederos no autorizados. Busca un centro de reciclaje adecuado o un
programa de devolucion.

* AsegUrate de que la bolsa esté limpia y vacia antes de desecharla.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de la Bolsa de Apoyo Frontal Universal
Caldwell. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad en todas tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour le Sac Avant Universel
Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac Avant Universel Caldwell. Ce guide fournit des instructions essentielles de sécurité
pour garantir une utilisation sire du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit
pour garantir une expérience s(re et agréable.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a son but prévu, qui est de fournir un support de tir stable.
Inspecte le produit avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne ['utilise pas s'il
est endommagé.

Range le produit dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil, pour éviter la dégradation
des matériaux.

Garde le produit hors de portée des enfants pour éviter les accidents ou les abus.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant ['utilisation de I'équipement de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas la limite de poids du sac, car cela peut compromettre sa stabilité et son efficacité.

e Evite d'utiliser le sac sur des surfaces inégales, car cela peut entrainer une instabilité et des accidents
potentiels.

o Assuretoi que le sac est solidement attaché au support avant avant utilisation pour éviter tout
glissement.

o Utilise le sac uniguement avec des supports avant compatibles pour garantir la sécurité et les
performances.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le sac, en t'assurant qu'il n'y a pas d'obstructions
ou de dangers a proximité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place le Sac Avant Universel Caldwell sur le support avant.

o Utilise les languettes en velcro pour fixer le sac en place. Assuretoi qu'il est fermement attaché
avant de continuer.

o Vérifie que le sac est stable et ne bouge pas lorsque tu exerces une pression.

2. Utilisation :

o Positionne ton arme a feu sur le sac, en t'assurant qu'elle est bien soutenue.
o Ajuste la position de I'arme a feu si nécessaire pour un tir optimal et un confort.
o Apres utilisation, retire I'arme a feu avec précaution pour éviter tout accident.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne l'incinére pas, car cela pourrait libérer des substances nocives.
¢ Si le produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants lorsque c'est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Sac Avant Universel Caldwell, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir que ton expérience avec le Sac Avant Universel
Caldwell est slire et agréable. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Universal Front Rest Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Universal Front Rest Bag. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di
utilizzare il prodotto per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, che & fornire un supporto stabile
per il tiro.

e Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare se

danneggiato.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole per prevenire la

degradazione dei materiali.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti o usi impropri.

¢ Seqguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle attrezzature per il tiro.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Non superare il limite di peso del sacco, poiché cido pud compromettere la sua stabilita e efficacia.

o Evitare di utilizzare il sacco su superfici irregolari, poiché cid pud portare a instabilita e potenziali
incidenti.

e Assicurarsi che il sacco sia saldamente attaccato al supporto frontale prima dell'uso per prevenire
qualsiasi scivolamento.

¢ Utilizzare il sacco solo con supporti frontali compatibili per garantire sicurezza e prestazioni.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante durante |'uso del sacco, assicurandosi che non ci siano
ostacoli o pericoli nelle vicinanze.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posizionare il Caldwell Universal Front Rest Bag sul supporto frontale.

o Utilizzare le linguette in velcro per fissare il sacco in posizione. Assicurarsi che sia saldamente
attaccato prima di procedere.

o Controllare nuovamente che il sacco sia stabile e non si muova quando viene applicata pressione.

2. Uso:

o Posizionare I'arma sul sacco, assicurandosi che sia ben supportata.
o Regolare la posizione dell'arma secondo necessita per un'ottimale mira e comfort.
o Dopo l'uso, rimuovere I'arma con cautela per evitare incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non incenerire il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considerare il riciclaggio dei componenti dove applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Caldwell Universal Front Rest Bag, si prega di consultare
il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire che la propria esperienza con il Caldwell Universal
Front Rest Bag sia sicura e piacevole. Grazie per I'attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Caldwell
Universal Front Rest Bag

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Universal Front Rest Bag. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne manualen ngye far du bruker produktet for a sikre en trygg
og behagelig opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a gi en stabil skytestgtte.

Inspiser produktet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.

e Oppbevar produktet pa et tart sted, bort fra direkte sollys for & forhindre nedbrytning av materialet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn for a@ unnga ulykker eller misbruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av skyteutstyr.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ |kke overskrid vektgrensen for posen, da dette kan kompromittere stabiliteten og effektiviteten.
 Unnga a bruke posen pa ujevne overflater, da dette kan fare til ustabilitet og potensielle ulykker.

e Sgrg for at posen er sikkert festet til frontstgtten far bruk for a forhindre at den glir.

Bruk kun posen med kompatible frontstgtter for a sikre sikkerhet og ytelse.

Veer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker posen, og sarg for at det ikke er hindringer eller farer i
neerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Plasser Caldwell Universal Front Rest Bag pa frontstetten.
o Bruk borreldsklaffene for a feste posen pa plass. Sgrg for at den er godt festet fgr du fortsetter.
o Dobbeltsjekk at posen er stabil og ikke beveger seg nar trykk pafares.

2. Bruk:

o Plasser vapenet ditt pa posen, og sgrg for at det er godt stattet.
o Juster posisjonen til vapenet etter behov for optimal sikte og komfort.
o Etter bruk, fjern vapenet forsiktig for & unnga ulykker.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ |Ikke brenn produktet, da det kan frigjere skadelige stoffer.
* Hvis produktet ikke lenger kan brukes, vurder a resirkulere komponentene der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende Caldwell Universal Front Rest Bag, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt deres kundestgtte for hjelp.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre at opplevelsen din med Caldwell Universal Front Rest
Bag er trygg og behagelig. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Strzeleckiej
Caldwell Universal Front Rest Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby strzeleckiej Caldwell Universal Front Rest Bag. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczehstwa podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych wytycznych,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie torby.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem torby, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj torby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zwracaj uwage na dzieci i inne osoby w poblizu podczas uzytkowania torby.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci

e Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo zamocowana na podpdrce przed rozpoczeciem strzelania.
¢ Nie przeciazaj torby. Zbyt duza waga moze prowadzi¢ do uszkodzen.

¢ Unikaj uzywania torby w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

o Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie torbg ani uzywac jej bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Torby:
o Umiesc¢ torbe na podpdrce, upewniajac sie, ze jest stabilna.
o Uzyj rzepbéw do szybkiego mocowania torby do podpdrki. Upewnij sie, ze sg one dobrze
przymocowane.

2. Uzytkowanie Torby:

o Po zamocowaniu torby, umies¢ broi na torbie, dbajgc o jej stabilnos¢.
o Sprawdz, czy bron jest prawidtowo podparta i nie ma ryzyka przewrdcenia sie.
o Po zakohczeniu strzelania, ostroznie zdejmij bron z torby.

3. Czyszczenie Torby:

o Czys$¢ torbe wilgotng szmatka. Unikaj uzywania agresywnych srodkéw czyszczacych.
o Upewnij sie, ze torba jest catkowicie sucha przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Torbe nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wrzucaj torby do ognia ani nie pal jej, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell. Informacje kontaktowe znajdziesz na stronie internetowej producenta.



Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
torby strzeleckiej Caldwell Universal Front Rest Bag. Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze, dlatego
zawsze badZ ostrozny podczas korzystania z produktéw strzeleckich.



Caldwell Universal Front Rest Bag Safety
Instructions

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Universal Front Rest Bag pussin kayttéohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan ampumiseen liittyvissa toiminnoissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, etta etutuki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 ylité suositeltuja painorajoja.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai likainen, silla tdma voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta etupussi tukevasti haluamallesi paikalle.
o Varmista, ettd tarranauhat ovat kunnolla kiinni.
o Tarkista, ettd pussi on muotonsa mukaisessa tilassa ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta kivaari etupussin paalle tasaisesti.
o Saada pussi tarvittaessa, jotta se tarjoaa optimaalisen tuen.
o Varmista, etta kivaari on turvallisesti paikallaan ennen ampumista.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 polta tuotetta, ellei se ole erikseen merkitty poltettavaksi.
¢ Kierratd mahdolliset materiaalit, kuten polyesteri ja nahka, asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille kayttajille. Varmista, etta lapset eivat kayta tuotetta ilman
valvontaa. Noudata aina turvallisuusohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti.

Muista: Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeda. Pida tama ohje tallessa ja tarkista saannéllisesti
mahdolliset paivitykset tai varoitukset tuotteen turvallisuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Universal
Front Rest Bag

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Universal Front Rest Bag. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och
sakerhet vid skytte. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten for avsett andamal, dvs. for att stddja gevar under skytte.
Se till att vaskan ar korrekt fylld och att den inte ar éverbelastad.

¢ Kontrollera att alla fasten och kopplingar ar sakra innan du anvander produkten.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller har tecken pa slitage.

Undvik att anvanda produkten pa ojamna eller instabila ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera vaskan pa en stabil yta.
o Justera vaskan sa att den ar i linje med skjutplatsen.
o Kontrollera att vaskan ar stabil innan du placerar gevaret pa den.

2. Anvandning:

o Placera gevaret forsiktigt pa vaskan.
o Se till att gevaret ar ordentligt stodjat och att det inte kan rulla eller falla.
o Hall alltid gevaret riktat bort fran personer och féremal som kan skadas.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for textil och plastmaterial.
e Undvik att slédnga produkten i vanlig hushallssopor om den &r skadad eller innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring Caldwell Universal Front Rest Bag, vanligen kontakta
tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Caldwell
Universal Front Rest Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Universal Front Rest Bag. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
stabilni a bezpe¢nou podporu pro strelbu. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné poskozeni.
PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu jej okamzité prestarite pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri pouzivani tasky se ujistéte, ze je spravné umisténa na opérce.

Nikdy nepouzivejte tasku na nestabilnim nebo kluzkém povrchu.

Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro stfelbu.
Pokud se taska za¢ne deformovat nebo ztracet tvar, prestante ji pouzivat.

Pri prenaseni tasky dbejte na to, aby byla zajisténa a nedoslo k jejimu padu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je taska Cistd a bez poskozeni.
o Ujistéte se, ze mate spravnou opérku pro vas typ strelné zbrané.

2. Instalace:

o Umistéte predni tasku na opérku.
o Ujistéte se, ze je taska stabilni a nepohybuje se.

3. Pouziti:

o Umistéte zbran na tasku a ujistéte se, Ze je spravné oprena.
o Pfi stfelbé dbejte na stabilitu a bezpecnost.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte tasku na znamky opotrebeni.
o Cistéte tasku podle pokynl vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Pokud je taska poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, zlikvidujte ji tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a datumu
zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si stielecké aktivity.
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